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42. ŞÛRÂ SÛRESİ

53 âyettir. 23-26. âyetler Medine’de, diğerleri 
Peygamberliğin 3. yılında Mekke’de nâzil olmuştur. 

Adını 38. âyette geçen kelimeden almaktadır.
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

ورٰٰى ُ  ﷽سُُورََةُُ الشُّ�

.

حٰٰمٓٓ ﴿1﴾
H 1 Hâ. Mîm.

﴾2﴿ ۠  عٓٓسٓٓقٓ۠�
2 Ayn. Sîn. Kaf.

ُ الْْعََز۪۪يزُُ الْْحََك۪۪يمُُ ﴿3﴾ ۙ اللّٰهُ�� ٓي اِِلَيَْْكََ وََاِِلَىَ الَّ�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ قََبْْلِِكَۙ�  كََذٰٰلِكََِ يُوُ�ح۪ٓ
3 Ýzzet, kudret ve hikmet sahibi, hükümran olan Al-

lah, hurûf-ı mukattaalarý ve sûreleri sana, geçmiþ kutsal 
kitaplardaki benzerlerini, senden önceki peygamberlere 
vahyettiði gibi, Kur’an’ý sana vahyetmeye devam edi-
yor. ﴾4﴿ ُُالْْعََظ۪۪يم ُ رَْْضِۜ�ۜ وََهُُوََ الْْعََلِِيُّ� مٰٰوََاتِِ وََمََا فِِي الْاَ� َ  لَهَُُ مََا فِِي السَّ�
4 Göklerdeki varlýklar ve imkânlar  yerdeki varlýklar 

ve imkânlar tamamen O’na aittir, O’nun tasarrufunda-
dýr. Yüce ve büyük olan O’dur.

َ وََالْْمََ�لٰٓئِِٓكََةُُ يُسََُبِّ�ِحُُونََ بِِحََمْْدِِ رََبِّ�ِهِِمْْ  َرْْنََ مِِنْْ فََوْْقِِهِِنَّ� مٰٰوََاتُُ يَتََفَََطَّ� َ كََادُُ السَّ�  تََـ
ح۪۪يمُُ ﴿5﴾ َ َ هُُوََ الْْغََفُُورُُ الرَّ� َ اللّٰهَ�� ا�لَٓا اِِنَّ� رَْْضِۜ�ۜ اََ وََيَسَْْتَغَْْفِِرُُونََ لِمََِنْْ فِِي الْاَ�

5 Neredeyse, O’nun azametinden, tâ yukarýlardan gök-
ler çatlayacak gibi titreþiyor. Melekler, hamd ile överek, 
þükrederek Rablerini tesbih ediyorlar. Yeryüzünde bu-
lunan akýllý ve sorumlu varlýklar için koruma kalkanýna 
alýnma ve baðýþlanma diliyorlar. Unutmayýn ki, Allah 
kâinatý devamlý koruma kalkanýna alýr, çok baðýþlayýcý, 
engin merhamet sahibidir.

آ اََنْْتََ عََلَيَْْهِِمْْ بِِوََك۪۪يلٍٍ ﴿6﴾ ۘ وََ�مَٓ ُ حََف۪۪يظٌٌ عََلَيَْْهِِ�مْۘ ٓ اََوْْلِ�يَٓآءََ اللّٰهُ��  وََالَّ�ذَ۪۪ينََ اتَّ�خَََذُُوا مِِنْْ دُُنِو�ه۪ٓ
6 Allah’ýn dýþýnda kullarý durumundakilerden, veliler, 

koruyucular, otoriteler edinenleri, Allah devamlý göze-
tim, denetim altýnda tutmaktadýr. Sen Allah’a karþý on-
larýn savunucusu deðilsin. Allah adýna da onlar üzerin-
de zor kullanamazsýn.

َ الْْقُُرٰٰى وََمََنْْ حََوْْلَهَََا وََتُنُْْذِِرََ       ًا لِتُِنُْْذِِرََ اُمَُّ�  وََكََذٰٰلِكََِ اََوْْحََيْْ�نَٓآ اِِلَيَْْكََ قُرُْْاٰٰنًاً عََرََبِِيًّ�
ع۪۪يرِِ ﴿7﴾ َ َةِِ وََفََر۪۪يقٌٌ فِِي السَّ� يَوَْْمََ الْْجََمْْعِِ الَا رََيْْبََ ف۪۪يهِۜ�ۜ فََر۪۪يقٌٌ فِِي الْْجََنَّ�

7 Senin sorumluluk sýnýrlarýný belirlediðimiz gibi, gö-
revlerini de hatýrlatarak biz sana bütün ilâhî kitaplardaki 
dinî-ilmî esaslarý içeren, açýk, edebî, Arapça, okunan bir 
kitap, Kur’an vahyettik. Manevî merkez Mekke’yi ve 
çevresindeki bütün dünyayý, bütün insanlarý uyarasýn, 
gerçekleþeceði ve hesap sorulacaðý konusunda þüphe 
olmayan toplanma günü, hesap günü ile ilgili insan-
larý ikaz edesin diye vahyettik. Buna raðmen insanlarýn 
bir kýsmý cennette, bir kýsmý körüklenen alev püsküren 
dehþetli cehennem ateþindedir.

آءُُ ف۪۪ي رََحْْمََتِِه۪ۜ�ۜ  ةًً وََاحِِدََةًً وََلٰٰكِِنْْ يُدُْْخِِلُُ مََنْْ يَ�شَٓ َ ُ لَجَََعََلَهَُُمْْ اُمَُّ� ٓاءََ اللّٰهُ��  وََلَوَْْ شَٓ�
ٍ وََالَا نَصَ۪۪يرٍٍ ﴿8﴾ وََالظَّ�اَلِمُُِونََ مََا لَهَُُمْْ مِِنْْ وََلِيٍِّ�

8 Allah’ýn sünnetinin, düzeninin yasalarý içinde, ira-
desinin tecellisine uygun olsaydý, bütün insanlarý ayný 
inanç ve düþünceyi paylaþan bir tek millet yapardý. Fa-
kat Allah, irade hürriyeti ve seçme özgürlüðü tanýdýðý, 
insanlarý imtihana tâbi tuttuðu için, sünnetine, düzeni-
nin yasalarýna uygun olarak, iradesinin tecellisine tâbi 
olan akýllý ve sorumlu varlýklarý rahmetine gark ediyor. 
Zâlimlerin, haksýzlarýn ne bir velisi, dostu, koruyucusu, 
ne de bir yardým edeni vardýr.

ُ وََهُُوََ يُحُْْيِِ الْْمََوْْتٰٰىۘۘ ُ هُُوََ الْْوََلِيُِّ� ۚ فََاللّٰهُ�� ٓ اََوْْلِ�يَٓآ�ءَۚ  اََمِِ اتَّ�خَََذُُوا مِِنْْ دُُنِو�ه۪ٓ
ِ شََيْْءٍٍ قََد۪۪ي�رٌ۟۟ ﴿9﴾  وََهُُوََ عََلٰٰى كُُلِّ�

9 Yoksa onlar, Allah’ýn dýþýnda kullarý durumundaki-
lerden, veliler, koruyucular, emirlerine uyacaklarý otori-
teler mi edindiler? Halbuki asýl koruyucu, asýl emirlerine 
itaat edilecek otorite Allah’týr. Ölüleri de O diriltir. O’nun 
gücü kudreti her þeye yeter. 

 ۗ َلْْ�تُۗ ي عََلَيَْْهِِ تَوَََكَّ� ُ رََبّ۪�۪ �ۜ ذٰٰلِكُُِمُُ اللّٰهُ��  وََمََا اخْْتَلََفَْْتُمُْْ ف۪۪يهِِ مِِنْْ شََيْْءٍٍ فََحُُكْْمُُ�هُٓٓ اِِلَىَ اللّٰهِۜ��
وََاِِلَيَْْهِِ اُنُ۪۪يبُُ ﴿10﴾ 

H 10 Ayrýlýða düþtüðünüz þer’î-hukûkî bir konuda hü-
küm ve muhakeme Allah’a aittir. Ýþte bu Allah, benim 

Rabbimdir. Yalnýz O’na dayanýp güvendim. 
Yalnýz O’na yöneliyorum, O’na 

gönülden baðlanýyorum.


